ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ


ТЕХНИЧЕСКА СПЕЦИФИКАЦИЯ
за изпълнение на обществена поръчка с предмет:

„Доставка, монтаж, въвеждане в експлоатация, обучение за работа и гаранционна поддръжка на специализирана апаратура за нуждите на 
Институт по електрохимия и енергийни системи „Акад. Евгени Будевски” – БАН 
- по 4 (четири) обособени позиции
гр. София, август 2020 г.
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	Об. поз.

№
	ВИД АПАРАТ
	КОЛИ—ЧЕСТВО


	МИНИМАЛНИ ТЕХНИЧЕСКИ И ФУНКЦИОНАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

	ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 1 
„ТЕСТЕРИ ЗА БАТЕРИИ”

	Об. поз.

№
1
	Тестери за батерии

	2 броя
	1. Изпитателен стенд за електрохимични изследвания, обезпечаващ линеарна биполярна  конфигурация на токовата верига

2. Възможност за включване и синхронно измерване на температурата посредством термодвойка или термистор

3. Обхват на напрежението: от -5V  до 5V или по-широк

4. Точност на измерване на напрежението: ≤100 ppm  

5. Разделителна способност на измерване на напрежение: минимум 24bit 

6. Входно съпротивление на измерване на канал: ≥10GΩ

7. Брой обхвати на тока за един канал: не по-малко от 4

8. Обхват на тока на заряд/разряд: от -100μA до +1A или по-широк 

9. Точност на токови обхвати: 

· От -1A до +1A: <±400μA

· От -100μA до +100μA: <±40nA 
10. Разделителна способност на измерване на тока: минимум 24bit

11. Брой канали: минимум 8, независим контрол и управление на всеки канал

12. Максимална изходна мощност на канал: минимум  5W
13. Време за достигане на максимална стойност на зададените величини: ≤100 µS 

14. Скорост на събиране на данните: не по-малко от 2000 точки в секунда 

15. Включен компютър, притежаващ необходимите параметри за работа със софтуер за управление и интерпретация на данните.

16. Включен софтуер за управление и интерпретация на данните 
· Заряд/разряд с Постоянен Ток;
· Напрежение на клетката;

· Заряд/разряд по зададен капацитет

· Заряд/разряд при зададена мощност;

· Заряд/разряд при зададено съпротивление;

· Възможност за извършване на симулации (ток-време) зададени през външен текстови файл,

· Възможност за извършване на симулации (мощност-време) зададени през външен текстови файл,

· Възможност за групиране на канали с цел манипулиране на токовите натоварвания.

17. Възможност за съхраняване на данните в SQL база данни или еквивалентна

18. Комуникация по стандартен протокол TCP/IP (Ethernet)

19. Възможност за експортиране на данните във формат EXCEL, CSV или еквивалентни.
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	Об. поз.

№
	ВИД АПАРАТ
	КОЛИ—ЧЕСТВО


	МИНИМАЛНИ  ТЕХНИЧЕСКИ И ФУНКЦИОНАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

	ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 2 
„АПАРАТ ЗА ПОЛИМЕРАЗНА ВЕРИЖНА РЕАКЦИЯ (PCR)”

	Об. поз.

№
2
	Апарат за полимеразна верижна реакция (PCR) 


	1 брой
	1. Модулна термоциклична система с възможност за бърза и лесна смяна на различните модули;
2. Да притежава чувствителен на допир цветен LCD дисплей с размери  минимум 8.5 inch;
3. Да притежава PCR лиценз; 

4. Да е снабдена с вграден софтуер; 

5. Да има възможност за управление с компютър (работа с версия Windows 7  или Windows 10 или еквивалентна )

6. Да е снабдена с  минимум 2 /два/ USB входа със съвместимост с периферно USB (мишка, USB флаш устройство, четец на баркод или еквивалентни);
7. Да има възможност за създаване, редактиране и записване на минимум 1000 протокола;

8. Да има възможност за защита на протоколите на ползвателите със защитна парола; 

9. Да е снабдена с двоен 48/48 модул със скорост на нагряване ≥ 3°С/sec, притежаващ следните минимални характеристики:

· Температурен обхват: от минимум 0°С до максимум 100°С;

· Температурна точност не по-малка от ±0.2 °C от програмираната цел при 90°С; 
· Температурна хомогенност при достигане на 90°С не по-малка  от ±0.4 °С;
· Да има градиентна функция с обхват не по-малко от 30°С и не повече от  100°С; 

· Олекотен термоблок, позволяващ по-голяма термодинамика;
· Двата блока да се програмират и ползват независимо един от друг.
10. Да позволява надграждане с оптичен модул за PCR в реално време.
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	Об. поз.

№
	ВИД АПАРАТ
	КОЛИ—ЧЕСТВО


	МИНИМАЛНИ ТЕХНИЧЕСКИ И ФУНКЦИОНАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

	ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ 3 
„ВИСОКООБОРОТНА  НАСТОЛНА УНИВЕРСАЛНА ЦЕНТРОФУГА”

	Об. поз.

№
3
	Високо-оборотна  настолна универсална центрофуга


	1 брой
	1. Да бъде оборудвана с безчетков мотор

2. Камерата на центрофугата да бъде изработена от неръждаема стомана

3. Да бъде оборудвана с дигитален дисплей, показващ работните параметри

4. Да има възможност за настройка на скоростта и спирането

5. Да притежава защита от прегряване и претоварване

6. Капакът да бъде обезопасен чрез заключване

7. Скорост: ≥16000 RPM
8. Максимален капацитет на центрофугата: не по-малко от 6х100 ml 

9. Таймер: от 0 до поне  99 минути
10. Ниво на шум: ≤58dB
11. Вид ротор: ъглов

12. Максимален капацитет на роторa: не по-малко от 4х100ml
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	Об. поз.

№
	ВИД АПАРАТ/ОБОРУДВАНЕ
	КОЛИ—ЧЕСТВО


	МИНИМАЛНИ ТЕХНИЧЕСКИ И ФУНКЦИОНАЛНИ ИЗИСКВАНИЯ НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ

	ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ № 4  „НАСТОЛЕН pH МЕТЪР”


	Об. поз.

№ 4
	Настолен pH метър 
	1 брой
	1. Обхват на измерване: от -2.000 до 20.000 pH или по-широк
2. Резолюция: ≤0.001

3. Относителна точност: ≤± 0.002 

4. Точки за калибриране: минимум 5 

5. Разпознаване на буфери: USA, NIST, DIN  

6. Индикация за състоянието на електрода

7. Аларма за изтичащо калибриране

8. Вградена памет

9. RS232 и/или USB порт

10. Възможност за ръчна и автоматична температурна компенсация


II. ИЗИСКВАНИЯ КЪМ ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ПРЕДМЕТА НА ОБЩЕСТВЕНАТА ПОРЪЧКА ЗА ВСЯКА ОТ  ОБОСОБЕНИТЕ ПОЗИЦИИ:

1. Предметът на обществената поръчка включва: 
1.1) Доставка на апаратурата, описана в таблицата по-горе (в зависимост от обособената позиция),

1.2) Монтаж/инсталация, въвеждане в експлоатация, настройване и тестване на доставената апаратура;

1.3) Обучение на служители от персонала на възложителя (посочени от последния) за работа с доставената апаратура;

1.4) Гаранционно обслужване на доставената апаратура и доставка на необходимите части и материали в рамките на гаранционния срок, както следва:

11.1) По Обособена позиция № 1 и Обособена позиция № 2 – минимум 24 (двадесет и четири) месеца, считано от датата на извършване на монтаж, инсталация  и въвеждане в експлоатация; 

11.2) По Обособена позиция № 3 и Обособена позиция № 4 – минимум 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на извършване на монтаж, инсталация  и въвеждане в експлоатация.

2. Срокът за доставка на апаратите е:

2.1) За Обособена позиция № 1 - до 16 седмици, считано от подписване на договора за обществена поръчка;
2.2) За Обособена позиция № 2 - до 8 седмици, считано от подписване на договора за обществена поръчка;
2.3) За Обособена позиция № 3 - до  14 седмици, считано от подписване на договора за обществена поръчка;
2.4) За Обособена позиция № 4 - до 14 седмици, считано от подписване на договора за обществена поръчка.
3. Срокът за извършване на монтаж, инсталация, въвеждане в експлоатация, настройване и тестване на апаратите е до 14 (четиринадесет) дни, считано от датата на доставка, удостоверена с подписването на двустранен протокол. 

4. Срокът за осъществяване на обучение на персонала на възложителя за работа с доставената апаратура е до 5 (пет) дни, считано от датата на монтаж и въвеждане в експлоатация на апарата/ите, удостоверено с подписването на двустранен протокол.

5. Доставената апаратура следва да бъде фабрично нова, неупотребявана, недемонстрационна, нерециклирана и доставена в оригинална опаковка с ненарушена цялост. При доставката изпълнителят предоставя на възложителя декларация от производителя на доставяните апаратура и оборудване /свободен текст/, съдържаща изявление на последния, че конкретно доставените апаратура и оборудване са нови, неупотребявани, недемонстрационни, нерециклирани и посочване датата на производство на всяка стока.

6. При доставката ѝ апаратурата следва да бъдат окомплектована с инструкции за експлоатация, гаранционна карта, техническо описание на български език и в случай че е приложимо – сертификати, разрешения, инструкции и препоръки за съхранение и други документи, както и да включва всички принадлежности и аксесоари, които са необходими за монтирането, пускането ѝ в експлоатация и правилното ѝ функциониране.

7. Доставената апаратура следва да включва инсталиран необходимия софтуер (където е приложимо съгласно описанието на минималните технически и функционални характеристики в настоящата техническа спецификация) и възложителят не дължи допълнителни лицензионни такси или други плащания за тях извън общата цена за изпълнение на договора. 

8. Място на извършване на доставка: гр. София 1113, ул. „Акад. Г. Бончев“ бл. 10, сградата на Институт по електрохимия и енергийни системи „Акад. Евгени Будевски“ – Българска академия на науките (ИЕЕС-БАН).

9. Гаранционният срок на апаратурата следва да бъде:

9.1) По Обособена позиция № 1 и Обособена позиция № 2 – минимум 24 (двадесет и четири) месеца, считано от датата на извършване на монтаж, инсталация  и въвеждане в експлоатация; 

9.2) По Обособена позиция № 3 и Обособена позиция № 4 – минимум 12 (дванадесет) месеца, считано от датата на извършване на монтаж, инсталация  и въвеждане в експлоатация.

В таблицата за съответствие – Приложение - Образец от № 3.1. до № 3.4. към Техническото предложение (в зависимост от обособената позиция, за която подава оферта), всеки участник следва да посочи предлагания от него гаранционен срок за всеки модел апаратура, който не може да бъде по-кратък от  посочения по-горе. В случай че участник предложи по-кратък срок от минимално посочения в техническата спецификация и документацията, ще бъде отстранен от участие в процедурата.
10. В рамките на гаранционния срок следва да бъде осигурена гаранционна поддръжка на доставената апаратура. Всички появили се в периода на гаранционния срок дефекти следва да бъдат отстранявани от и за сметка на Изпълнителя.
11. В рамките на гаранционния срок избраният за изпълнител участник следва да  отстранява всички несъответствия на доставената апаратура, съответно да подменя дефектирали и/или бързо износващи се части и/или компоненти с нови, съгласно гаранционните условия и Техническото предложение.
12. Гаранционната поддръжка на апаратите в рамките на гаранционния срок следва да включва и диагностика на възникналите проблеми. Гаранционното обслужване следва да включва и задължителните актуализации на софтуера (където е приложимо), включително и осигуряване на необходимите лицензи и софтуерна поддръжка, като възложителят не дължи допълнително възнаграждение за тях извън общата цена за изпълнение на договора.
13. При изпълнение на задълженията за гаранционно обслужване на апаратурата в рамките на предложения от участника гаранционен срок, който не може да бъде по-кратък от посочения в настоящата техническа спецификация, изпълнителят следва да разполага със сервизна база (собствена, наета или на друго правно основание). В тази връзка, преди подписване на договора избраният за изпълнител участник предоставя на възложителя данни за адрес на сервизната база, които се вписват в договора за обществена поръчка.
14. Срокът на гаранционното обслужване се удължава с толкова календарни дни, колкото апаратът е бил извън експлоатация поради необходимост от извършване на поправки, подмяна на части и др. действия по гаранционно обслужване от страна на избрания за изпълнител участник.

15. Сроковете за отстраняване на повреди и/или дефекти са, както следва:

· до 2 (два) работни дни от получаване на рекламационното  съобщение изпълнителят е задължен да изпрати свои квалифицирани представители на място за констатиране и идентифициране на повредата. При посещението на сервизния екип на изпълнителя се съставя констативен протокол в два еднообразни екземпляра за извършеното техническо обслужване, посочване вида на повредата, работите и срока, необходими за отстраняването й.
· до 5 (пет) работни дни, считано от констатиране на повредата - за отстраняване на повреда и/или дефект, които не изискват доставка на резервни части; 

· до 30 (тридесет) календарни дни, считано от констатиране на повредата - за отстраняване на възникнала повреда и/или дефект, които изискват доставка на резервни части;

16. В своето Техническо предложение участникът следва да посочи информация за производителя на апаратите и оборудването, както и каталожен номер (в случай че е приложимо) и модел на предлаганaта апаратурa.

17. За доказване на съответствието с минималните технически и функционални характеристики, описани в  настоящата техническа спецификация, а когато е приложимо – и на съответствието с предвидените в методиката за оценка и предлагани от участника допълнителни технически и функционални характеристики на съответната апаратура, участниците следва да опишат в колона 6 „Технически и функционални характеристики“ Образец от № 3.1.  до № 3.5. (в зависимост от обособената позиция) – Приложение към Техническото им предложение притежаваните технически и функционални характеристики на предлаганата от тях апаратура, да приложат към техническото си предложение техническа документация (като напр. ръководства, извадки от интернет страница на производителя, каталози, брошури, проспекти, технически спецификации и др. на производителя), от която са видни описаните в Образеца съответствия. За удостоверяване съответствието на предлаганата апаратура е допустимо участниците да приложат към предложението си за изпълнение на поръчката декларация (или еквивалентен документ) за съответствие, издадена от производителя на предлаганата апаратура, в която се съдържа информация за всички изисквани съгласно техническата спецификация минимални и предвидени в методиката за оценка допълнителни (когато е приложимо) технически и функционални характеристики на съответната апаратура, както и данни за модел и/или каталожен номер на съответния апарат. 
В колона 6 „Технически и функционални характеристики“ (Образец № 3.1., 3.2., 3.3. и/или 3.4.– в зависимост от обособената позиция, за която подава оферта) участникът посочва и с кой от приложените документи се удостоверява съответствието на предлаганата апаратура с минималните и/или допълнителните технически характеристики, предвидени в документацията за участие в настоящата поръчка (вкл. се посочва и на кои страници от офертата се съдържа той). 
Посочените в настоящата точка документи за удостоверяване на съответствието се представят в оригинал или заверено от участника копие, а в случай че са на чужд език, задължително следва да са придружени с превод на български език. 
ЗАБЕЛЕЖКА: 1. Навсякъде в техническите спецификации, където и в случай че има посочен конкретен модел, източник, специфичен процес, който характеризира продуктите, търговска марка, патент, тип или конкретен произход или производство, това обозначение следва да се чете „или еквивалентно/и“.
2. Навсякъде в техническите спецификации по всяка от обособените позиции и номенклатурните единици, където и в случай че има посочен стандарт, спецификация, техническа оценка или техническо одобрение, това обозначение следва да се чете „или еквивалентно/и“.
Възложителят ще приеме и еквивалентни на посочените в техническата спецификация технически и/или функционални характеристики, отнасящи се до конкретен модел, източник, специфичен процес, който характеризира продуктите, търговска марка, патент, тип, произход или производство, както и стандарт, спецификация, техническа оценка или техническо одобрение. Участникът следва да докаже с подходящи средства, че предлаганите от него решения удовлетворяват по еквивалентен начин съответните изисквания, определени в техническата спецификация. 
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